





efektivigi kaj eC Iege postuli en la praktiko.Ekzemple,
neniu alia registaro tiel insiste penas kaj klopodas
substreki siajn konstituciajn garantiojn kiel la hispana
registaro, kaj tamen g1 malsukcesas en la praktika
aplikado. Oni konstatas kreskantan tendencon, Cie en
la mondo, maski Ia realajn kialojn de la enkarcerigo
de 1a malkonsentantoj. En Hispanio, universitatajn
studentojn, kiuj disdonis foliojn por peti la rajton libe-
re kunveni, oni akuzis pri militribelo. En Hungario,
katolikajn pastrojn, kiuj klopodis teni malfermitaj siajn
lernejojn kaj infanhorojn, ont akuzis pri samseksemo.
Tiaj pretekstoj pruvas, ke la registaroj ne estas
sensentemaj je la premo de internacia opinio. Kaj kiam
la tutmonda opinio koncentrigas en unu punkton,
kelkfoje okazas ke la koncerna registaro devas cedi.
Ekzemple, la hungara poeto Tibor Dery estis liberigita
antaunelonge post kiam “Tibor Dery~ komitatoj estis
starigitaj en diversaj nacioj; kaj profesoro Tierno
Galvan kaj aliaj hispanaj intelektuloj estis absolvitaj
antau du monatoj, post kiam kelkaj elstaraj observanto;
el eksterlando vizitis la tribunalon.”

........ "Por ke la opiniforto estu efektiva, §i
devas esti large fundamentita, internacia kaj tute
sendependa de Ciuj diferencoj pri religio kaj partioj.
Kampanjoj favore al la libereco lanéitaj de unu lando
kontrau alia lando ofte kondukas al pliakrigo de la
persekutado.Tial ni lanéas la “Alvokon por Amnestio
1961”. La kampanjo, kiun ni lanéas hodiau rezultis el
la miciato de areto da juristoj, verkistoj kaj eldonistoj
en Londono, kiuj konsentas pri1 la baza konvinko de
tiu eldirajo:"Mi abomenas viajn opiniojn, kaj tamen
mi pretas morti por defendi vian rajton ilin esprimi .

Kaj poste Benenson klarigas, ke la sistemo
diskonigi personajn kazojn pri1 malliberuloj
apartenantaj al malsamaj politikaj blokoj estas tute
nova. Gi estis adoptita por eviti la riskon de antauaj
kampanjoj por amnestio, en kiuj Sajne estis pli forta la
zorgo diskonigl kaj propagandi la politikajn 1deojn de
la prizonuloj ol la humanaj celo;.

“La sukceso de la nuna kampanjo dependos

de kiamaniere n1 povos forte kaj efike mobilizi la
publikan opinion.Gi éstu malfermita al ¢iuj ,vere
internacia kaj politike senpartia.Ciuj estas invitataj ,kiuj
pretas kondamni Ciajn ajn persekutadojn, 1e ajn en la
mondo, kaj senkonsidere pri kiu estas la respondeculo
kaj kiuj estas la persekutataj ideoj.La premo de publika
opinio, antau cent jaroj, atingis la emancipigon de la
sklavoj.Nun estas tempo ke la homo akiru la saman
liberecon por sia spirito, kiun tiam akiris por sia korpo.”

Gis nun mi resumis la fondigan artikolon
Kompreneble, g1 forte impresis min, ¢ar , interalie, mi
ne povis eviti la rememoron pr1 freSaj travivajoj en
mia propra lando.Sed, aliflanke, tre plaéis al mi tiu
universala karaktero kaj senpartieco de la kampanjo,

kiu same protestis kontrau la krimoj de la dekstremuloj
kaj de la maldekstremuloj, de la kapitalismo kaj de la
komunismo

Tial mia reago estis rapida, kaj mi tuj sendis al
la Centra Oficejo de la kampanjo kuragigan leteron
por montr: al ili, ke mi estas preta kunlabori per infor-
mado pri la situacio en mia kataluna lando.Post kelka;
tagoj mi ricevis dankleteron flanke de la organizajo,
kaj tuj venis vico da sinsekvaj leteroj ambauflankaj.Sed
nur multajn jarojn poste mi eksciis, ke mi estis la unua
civitano de la hispana Stato kiu aligis al Amnestio.

Antau ol daurigi, mi volas far1 kelkajn
precizigojn:

Unue. Kiel vi audis antaue, la unua nomo estis
“Appeal for Amnesty 1961 (Alvoko por. Amnestio
1961). Per tio videblas, ke la fondintoj estis eble 10m
naivaj kai kredemaj, Car ilia optimismo donis al 1l1 la
esperon, ke dum ftiu jaro 1961 la internacia premo es-
tos tiel forta, ke &1 sufiCos devigi ¢iujn registarojn
liberigi siajn “malliberulojn pro konscienco . Poste ili
komprenis, ke tio estis neebla, kaj Sangis la nomon:
anstatau “Alvoko por Amnestio 19617, tutsimple
“Alvoko por Amnestio” kaj poste “Amnestio’, kaj
finfine “Amnestio Internacia” (Amnesty International).

Dua precizigo. Por eviti miskomprenojn pr1 la
celo de Amnestio Internacia (Gar kelkfoje mi audis,
kaj e legis, malfavorajn opiniojn de personoj, kiuj
havas la impreson ke AI celas malplenigi la prizonojn
kaj ellasi ¢iujn krimulojn,Stelistojn, banditojn,
murdistojn kaj teroristojn), mi lautlegas la unuajn
paragrafojn de la Statuto de AI, kiel g1 tekstas
nuntempe , post kelkaj nuancoj kaj etaj modito]

enkondukitaj de la sinsekvaj internaciaj kongresoj:

“CELO KAJ MANDATO"

- La celo de AI estas kontribui al tutmonda ob-
servado de la homaj rajtoj priskribitaj en la Universala

Deklaracio.

Por atingi tiun celon, kaj agnoskante la devon
de &iu persono rekoni por la aliaj devojn kaj liberecojn
egalajn al la siaj propraj, Al adoptas kiel mandaton:

Disvastigi la konon kaj akcepton de la
Universala Deklaracio de Homaj Rajto;j.....

Kontraustari, per ¢iuj adekvataj rimedoj kaj
sedepende de politikaj konsideroj: la enkarcerigon,
enfermigon, areston au aliajn korpajn limigojn de
libereco de kiu ajn persono, pro iliaj politikaj au religiaj
au alispecaj konsciencaj konvinkoj, au pro 1lia raso,
sekso, hautkoloro au lingvo, kondiCe ke tiuj personoj
ne praktikis perforton au pledis favore al gi1.Tiaj
personoj estas de nun kaj .antaten nomataj
“malliberuloj pro konscienco”. Al klopodos atingi la
liberigon' de tiaj personoj kaj havigi helpon al 1l1.
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Kontraustari mortpunon kaj torturon. z.
-kruelan . nehoman au sendignigan traktadon =z
punon.

Kaj en €1 tiu kazo, senkondiCe , tio estas
sendepende Cu tiuj personoj perforte agis au plec:s
favore al perforto . |

Do, notu bone, nur pri mortpuno kaj torturo A
kontraustaras senkondicCe.Pr1 Ciuj ahaj kazoj, adopizs
nur “malliberulojn pro konscienco .

Unu el la bazaj metodoj de AI estis starig
grupojn, kiuj adoptas kelkajn malliberulojn pr:
konscienco el diversaj partoj de la mondo, por ke =
grupanoj interesigu pri ili, pr1 1liaj bezonoj k=
problemoj, pri iliaj familioj, ktp.,kaj skribu al
koncernaj registaroj.Por garantii la senpartiecon.i:
elekton de la adoptitoj faras ne la grupo sed la Cents
Oficejo.

Alia simila metodo por efektivigi tiun premaos
de la publika opinio estas la publikigo en Ciu bulten:
de kelkaj elektitaj kazoj, same el diversaj partoj de =
mondo, kaj inviti la membrojn sendi1 leterojn al ‘=
koncernaj registaroj.Kelkfoje okazas, ke registaro kv
klopodas kas$i al la publika opinio , ke 1u difinita per-
sono estas en malliberejo, subite ricevas lavangon =
dek mil leteroj, per kiuj 1l1 mirigite ekscias, ke el o
parto de la mondo oni interesigas pri la liberigo de o
persono; kaj ofte la registaro estas devigita cedi pos
haltigi la internacian premon.

Pri unu tia kazo ni eksciis jam komence de =
jaro 1962 dank’al la cirkulero “Amnesty” .Ju membs
de Amnestio en Svislando, okaze de Kristnasko esi::

sendinta gratulleteron al s-ro Francesc Pizon 1 Mzt
(adoptita de AI) kun jena adreso

F Pizon - Prison unknown-To Minister o

Justice - Madrid -Espagne

. - (= F.P1zon-Nekonata prlzono Al Justicminisiz:
‘Madrld -Hispanio)

. - Kaj al:tiu sviso estis resendlta la letero ka) goge
1. legis,sur la trastrekita adreso: ° ‘ Devuélvase al reme-
tente por estar en libertad el destinatario”. Kaj vess
estis tiel. Eble w1 memoras ke t1u Francesc Pizon ests
la presisto, km presm la fohan pro kiuj s-ro Jordi Pujed
“estis kondamnita.

Guste, dum la dua duono de 1a ; JEII‘O 1961 kaj k=
unua de 1962 mi sendis al la Centra Oficejo muliz =
informojn kaj dokumentojn pri okazmtam -
Katalunio. Interahe mi sendis al ili la tradukon ce =
aktoj de la proceso kontrau s-ro Pujol, kiun miiisz
tribunalo estis kondamninta al sepjara enkarceriz:
ekster la kataluna terltorlo M1 sendis :-_:1-;;*

advokato kaj alvenintan al mi1 pere de brlta deputiic
Kaj mi sendis al ili ankau la kolektivan protebtu“ de b
barcelonaj advokatoj kaj aliajn dokumentojn o=
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arestoj kaj torturoj sekve de la fama koncerto
“Orfed Catala”, la 19-an de majo 1960, en la
?;_:.::J de la Kataluna Muziko,ktp.,ktp.
El &io ¢&i, profesia jurnalisto s-rc Hugh
S;_....ucrhnessy pretis verki artikolon por la unua nu-
~=ro de la nova trimonata revuo “Amnesty . Sed
“wazis ke, malfruvespere de la 20-a de marto 1962,
.ubite telefonis al mi s-ro O"Shaughnessy.L1 estis
~onsternita. El Ia presejo estis malaperinta la originalo
= la artikolo, kaj 1i petegis, ke mi urge sendu al li
~ovan kopion de mia materialo....Bedaurinde, en tiu
-soko mi havis nek skribma$inon nek fotokopiilon,
-2+ t1al mi estis sendinta al 11 manskribitan originalon,
=stis la sola ekzemplero.

Tial, dum la tuta nokto mi laboradis por
sroksimume reverki -kaj anglalingvel- la perditan
materialon fidante al mia memoro, kaj la postan tagon
“~umatene mi sendis al la jurnalisto manskribajon
“udekpagan.Rezulte de tio m1 malsanigis.

Kiam finfine aperis la unua numero de la nova
-=vu0. mi konstatis, ke la unua artikolo, kiu estis titolita
“atalan Protest” (Kataluna Protesto),resumis kaj
=daptis miajn informojn.Kaj goje mi konstatis ankau,
<= ne forfalis iom riska frazo mia, pri kiu mi timetis,
v2 la redakcio gin forstrekus.

La frazo estis: Katalunio nuntempe farigis
colektiva malliberulo pro konscienco'. |

Kaj mia gojo estis pli granda kiam mi denove
~markis praktike tiun ekvilibron kaj senpartiecon de
~1. ¢ar la dua artikolo estis pri la Ceha Cefepiskopo
Seran. La verkinto estis la prestiga irlanda juristo kaj
-ksministro Sedn McBride, unu el la fondintoj de Al,
<1u estis jus reveninta el Prago, kie en la nomo de Al Ih
ntervjuis la ¢ehajn autoritatojn por informigi pri la
malaperinta Cetepiskopo.

En tiu epoko mi ne povis e imag1 ke, dudek
‘zroin poste, mi havos la honoron verki antauparolon
sor la katalunlingva eldono de la libro de McBride
”Z_ =xigence de la, liberté” (L exigéncia de la llibertat)
3-:-.; bonvenigi lin persone.e la barcelona flughaveno,

akompam lin al Montserrat, kie li alparohs la abaton
1 la monahojn. | i #

Kaj nun mi 81mple listigos kaj nur supraje

:':f*::io kelkajn-aliajn datojn, k1uJ rilatas la agadon

3 Alcefe en nia-lando. : |
« L.a 28-an de oktobro 1973 113 membr()J de

sembleo de Katalunio estis arestitaj dum 1a dimanca
—eso en la parofejo Maria Mitjancera en Barcelono.
Al Hdop’us ilin kiel malliberulojn pro konscienco.Mi
:=ndis al Londono la nomojn de Ciuj el il1
e La 2-an de marto 1974 estis ekzekutita Sal-
ador Puig Antich.Li ne estis malliberulo pro
Lonscienco; tamen Al, kiu senkondiCe kontraustaras
klopodis evit1 gin.

mortpunon,
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e La 9-an de oktobro 1974, Sean McBride
farigis Pac-Nobelpremiito.Li estis, gis kelkajn
monatojn antaue, internacia prezidanto de Al

 La kataluna semajngazeto “Canigd , en
decembro 1974, aperigas artikolon mian pri s-ro Mc
Bride kaj AIL. |

e La 27-an de septembro 1975 okazas la 5 lastaj
ekzekutoj en Hispanio. Ankau Ci-okaze AT estis
sensukcese petinta Sangon de la puno por ili. M1 mem
estis parolinta kun la patrinoj de kelkaj el 111 nur tagojn
antaue.

 En marto 1976, post la morto de la diktatoro,
Al sendas reprezentanton al Madrido kaj Barcelono
por esplori la eblecon starigi sekcion hispanan. L1

kunvokas kelkajn individuajn membrojn kaj, unuatoje,

la 12-an de marto, n1 kunvenas kaj interkonatigas.(Gis
tilu momento, kaj pro sekurecaj kialoj, neniam ni estis
vidintaj unu la alian. N1 tuj konvokas la jurnalistojn
kaj ceterajn amaskomunikiloyn kaj komencas kune
labor1, unue en la sidejo de CIDOB, poste en la Fondajo

Bofill.

* La 23-an de septembro 1976, grava evento.
En la granda halo de la Europa Konsilantaro en
Strasburgo, unuafoje en la historio de AI, la 9-a
Internacia Kunveno bonvenigas per tondra aplaudado
observantojn el Hispanio. La eta delegacio konsistis
el kvin personoj, du el Madrido (Silvia Escobar kaj
Eduardo Munoz-Seca) kaj tr1 el Barcelono (la prestiga
artkritikistino M.Lluisa Borras, la konata arkitekto
David Mackay kaj Manuel Casanoves).

* Dum la kvartaga kunveno, mi1 hazarde
konatigis kun norvega advokato, s-ro Falkenberg, kiu
sidis apud mi1 dum 1u tagmango.Kaj Ii demandis, Cu
m1 1am audis pri 1u Narciso Julidn, komunisto, kiu estis
‘morkondamnita kaj poste restis dum 25 jaroj
enkarcerigita en Almeria, kie lin vizitis la norvega
advokato kiel reprezentanto de Al... Kia hazardo kaj

mirinda koincido! Guste tri tagojn antatie mi konatigis
kun s-ro Narciso Julian, kiu reprezentis sian partion

en la kunveno de la tiel nomata kaj subtera Kataluna
Komisiono pr1 Amnestio (dum mi estis en g1 la
~ reprezentanto de Al).

* La 15-an de julio 1977, post la epokfaranta)
generalaj balotadoj de la 15-a de junio - la unuaj en
demokratio-, ni subskribas la petskribon al la registaro,
por ke Al estu laulega en Hispanio.

e Granda helpo kaj diskonigo rezultis al n1
kiam, la 10-an de oktobro de tiu sama jaro,Al ricevis
la Nobel Pac-Premion, Car €iuj radiostacioj intevjuis
nin kaj ¢iuj jurnaloj petis informojn pri la movado. Ni
ne estis ankorau laulegaj, tamen ni farigis jam
popularaj.

* Finfine, la hispana ministrarkabineto, la 10-

an de februaro 1978, aprobis la hispanan statuton de
Al kaj, du monatojn poste, la 10-an de aprilo, la Civila
Provincestro de Barcelono enskribis en la Provincan
Registron de asocioj la nomatan “Amnistia Interna-
cional de Espana, kies sidejo, por ke g1 farigu malpli
suspektinda, estis en mia propra heymo.

Kai, alveninte al tiu momento, ni postlasas la
fondigain jarojn de Al kaj la prahistorion de Amnestio
en nia lando, ¢éar komencigas la moderna historio de
la movado, kiun mi ne pritraktos. =

» La 15-an de julio 1978, oficiale ni1 kunvenis
unuafoje en laulega asembleo por elekti la provizoran
estraron de Amnestio en Hispanio, kaj mi1 estis elektita
la unua prezidanto. Sekve, mi mem havis la
respondecon kunvoki en Madrido eksterordinaran
generalan Asembleon, kiu okazis la 16-an de decembro
samjaran. |

Tiam finfine mi povis liberigi kaj cedr mian
publikan lokon al pli junaj personoj,kiuj konsistigis la
novan elektitan estraron, kaj mi retirigis al privataj
taskoj.

Dume, la movado daure kreskadis, kaj
nuntempe &i havas pli ol 8.000 lokajn grupojn en pli
ol 70 landoj, kun entute ¢irkau unu miliono kaj duono
da membroj kaj abonantoj en pli ol 150 landoj.

Okaze de la dekjara datreveno de la registara
aprobo, en 1988 mi skribis artikoleton, kiu finigis jene:
“ Mi deziras, ke la nova generacio, speciale en nia
Katalunio demokratia - tiu 1ama “kolektiva malliberulo
pro konscienco - tenu ¢iam flamanta Ia kandelon de
Amnestio Internacia, garantio de la defendo de rajto;
kaj liberecoj kontrau Ciuj diktatoroj de kia ajn koloro
kaj deveno . Kaj mi havis la §ojon kaj surprizon audi
tiuyyn samajn vortojn, eldiritajn dum la datrevena
solenajo en la luksa salonego de la Barcelona
Universitato, la 3-an de majo 1988. La prezidantino
de Al la itala s-ino Franca Sciuto, kiu gis tiu momento
estis parolinta en sufiCe komprenebla kastilia lingvo,
subite daurigis dirante: “Kaj nun permesu; ke mi finu
per kelkaj vortoj en via lingvo, kiuj estas ankau vortoy
de via unua prezidanto Manuel Casanoves. Kaj tiam
Si legis tiun finan frazon de mia artikoleto.

Kaj ankau mi €1 tie finas mian prelegon.
Dankon!

Manuel Casanoves
Figueres, la 1-an de majo 1997
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LABORIL,EN UAB VIVI EN ESPERANTUJO

Tra Europa projekto mi havis eblecon
pluperfektigi dum 4 semajnoj en “Universitat
Autonoma de Barcelona” (UAB) en Bellaterra. Mi
anticipe kontaktis Llibert Puig el Sabadell, kiu tre
sentile ofertis helpon en la tranoktado.Ni
interkonsentis pri kvar familioj, Ce kiuj mi logos po
unu semajno.Ciuj miaj gastigantoj estis proksimaj al
la trajn-linio, do mi povis atingi mian laborejon kutime
nur post mirigaj 12-20 minutoj. Kun Ciuj el miaj
gastigantoj ni havis tiom da komunaj temoj! . Montse
Casamitjana, kiel instruistino, multe rakontis al mi pr
la eduka sistemo, kiu min vere interesis,Car mi hejme
laboras ankau pri edukado.Ricard Bux6o mirigis min
per lia hungara lingvoscio, kaj ni multege parolis ekde
la satelita televidado gis la aventuroj de la
domkonstruado. Dani Rubi6 tradukas multe hejme
ankau kiel mi. Do ni povis interSangdi informojn 21s la
marketingo de nia scipovo. Kun Montse la kunulino
de Dani, ni interkomunikigis per tre speciala formo: S
parolis al mi la germanan kaj mi respondis al §i
angle.Sed malgrau tiu komplikeco mi ekkonis tre multe
pri §ia interesa lerneja instru-laboro.

Miaj lastaj gastigantoj estis valona-kataluna
internacia familio Eric Collignon kaj Silvia kaj
memkompreneble iliaj du Carmaj gefiloj: Julia kaj Marc.
Car mia familio ankau estas internacia (mia edzino
finfine ankau estas “mediteranino’ : $i estas rusino.
devenanta el la norda marbordo de la Nigra Maro), do
ni havis amason da similaj, rakontendaj spertoj.Fine
ni ridis, kiam ni komune konstatis, ke dum nia vive
en la malfacilaj tempoj la plej stabila bazo estis nia
lingvokono (aldonante 1om triste, ke tiukaze
bedaurinde ne temas pri la internacia lingvo).

Semajnfine mi vizitis Llibert Puig. Lia edzino
Carme gastigis min per bonega kataluna Tfis-
specialajo.Poste ni vizitis 1liajn geamikojn,kies Carma
filino Iris rapide instruis min kalkuli katalune!

Mi havis ankau ri¢an movadan programon. Mi
vizitis tri divers-nivelajn E-kursojn de Centro de
Esperanto-Sabadell (CES), partoprenis amikan
vespermangon en gia sidejo, havis prelegon kun multa;
interesigantoj en prestiga Unesko-Klubo en Barcelono
kaj en unu el miaj lastaj tagoj renkontigis kun fervojista
orupo en Barcelono.

Mi tre dankas al ¢iuj por la certigo de tiu unika
ebleco.Sen tio mi nur estus vidinta deekstere la
surfacon de la vivo en Katalunio.Nun mi povis 1om
ekscii, vivante ene de tiom da familioj, parolante mul-
te kun miaj afablaj gastigantoj.

d-ro Péter Broczko - Hungario
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Ankau ¢i-jare kiel kutime dum augusto, okazos
E-kurso en la Somera Kataluna Universitato en Prada,
ovidata de la paro Neus Moly kaj Ramon Perera.

:

OMAGO AL MANUEL DE SEABRA

ACEC (Kolegia Asocio de Verkistoj de
Katalunio) sendis al ni esperantlingvan invitleteron per
kiu &i invitas nin (éiujn KEA-membrojn) Ceesti la
omagon al nia eminenta samideano, okazonta la 13-
an de novembro en la salono de la Asocio de Jurnalisto;
de Katalunio.Inter la prelegintoj elstaras Herbert Mayer,
direktoro de la Internacia Esperanto-Muzeo de Vieno,
kiu parolos (kompreneble en Esperanto) pri la rolo de

E. en la verkaro de la omagato. (Aldonajn informojn
ni aperigos venontnumere).

REVUO INTEGRAL

En la maja numero Ci-jara, pago 80-a, aperas

informo pri la agado de KEJ kun klarigo pri1 ties
adreso.Ni sincere dankas la redakcion.

FONDIGAS BIBLIOTEKO-ARKIVO DE KEA

Surbaze de la heredajo Petro Nuez kun pli ol
1.000 libroj kaj amaso da revuoj kaj dokumentoj,la
Plenumkomitato de KEA decidis starigl sian
Bibliotekon-Arkivon kaj bapti gin lat la nomo de nia
neforgesebla samideano “Petro Nuez”. Gi kolektos
cefe librojn kaj dokumentojn pri la kataluna E-movado
kaj tiucele n1 aperigis varbanoncon en la ¢i-jara Jarlibro
de UEA. (venonte ni informos pri giaj inauguro kaj
uzo )

VORTARQO ESPERANTO-KATALUNA

Dum la kongreso en Figueres prezentigis, kiel
menciite en nia raporto, la prova eldono de la baza
vortaro Esperanto-kataiuna, kiu tuj forvendigis. |

Temas pri 163-paga verko kun 10.000
kapvortoj, el kiuj 5.500 radikoj au Cefaj vortoj kaj 4.500
derivajoj. |

Nun ‘oni prilaboras la lastan korektadon kaj oni
antatividas disponigi gin al la publiko dum septembro,

laticele uzi gin en la venontaj E-kursoj.

R ey il



IGRE BEZ IGRACKI
Versa kaj proza verko, paralele esperantigita el la kroata, lau titolo LUDOJ SEN LUDILOJ.

~Autoro : Ana Kusic. |

La malnova japandevena fiksforma kaj triversa poemeto “hajko” tentis niaepoke la intereson kaj Saton
- de okcidentaj poetoj por provi prikli §in en siajn respektivajn nacilingvojn; por pli-malpli trafe esprimi sin tiel
strikte , sinteze, per nur la, laturegule, dek-sep silaboj ( 5-7-5) de la verstrio. La hajko (kiu, fakte, estas memstara
parto de tankao) postulas multe pli ol, 8ajne, tiu simpla skema formalisma kaj elementa strukturo, surbaze de la
perfekteco japana kapabla kondensi maksimume ideon poezian lau entranca animstato.

La kroata poetino Ana Kusic, per sia libro “ Igre bez igracki™ paralele tradukita al esperanto, prezentas
kolekton da hajkoj. La rezulto de la tradukado, lau mi (ne strange mi ne kapablas konjekti pr1 la originaloj) ne
estas beletre kontentiga, ¢ar foras spontaneco kaj altfluga emocio koncerne la ideojn, eble pro la malfacila
laboro traduka kaj la interpunkciado kiu, miaopinie, ne favore helpas por ke oni restu logita de la pli-malplhi
brilaj sparkoj poeziaj.

La dua parto de la libro konsistas el paragrafoj prozaj kune kun hajkoj.Ili ludas harmonie kaj meritplene.

Per aldona ne algluita folio oni indikas pri la pli ol kvardek preseraroj kaj malgustajoj.

Gabriel Mora i Arana

REZOLUCIO DE LA 28-a KATALUNA KAJ 1-A TRANSPIRENEA
KONGRESO DE ESPERANTO

Kunvenintaj en Figueres de la 1-a gis la 4-a de majo, la gekongresanoj de la 28-a Kataluna kaj 1-a

| Transpirenea Kongreso de Esperanto,
| KONSTATAS

e La kreskantan gravecon de la rolo de la Neregistaraj Organizajoj (NRO-J) (pr1 evoluo,
| kulturo,defendo de rajtoj homaj, civitanaj, lingvaj, etnaj, pri la medio kaj aliaj) en la globala panoramo de la |
internaciaj rilatoj, kaj n1 komprenas kiel NRO-j, tiuj organizajoj kiuj naskigintaj pro la socia volo kaj klopodo,

1 luktas por la starigo de vere nova monda ordo kiu respektu kaj garantiu la homajn kaj popolajn rajtojn.

* La malobeon pli kaj pli maltrankviligan de la plej elementaj rajtoj homaj, civitanaj lingvaj, etnaj,
kulturaj, primediaj,ktp.nepraj por tutmonda kunvivado digna kaj justa.

KAJ FARIGAS PERANTOJ de la justaj posizloj de la NRO-j partoprenantaj en la Kongreso:

“» Tiuj pri pacaj movadoj kiuj opinias ke oni devas krei la socie justajn kondi¢ojn, por ke la paco firme
enradikigu. |

* Ty pr1 evoluo kaj justa komerco kiuj manifestas sian maltrankvilon antau la malekvilibroj inter
nordo kaj sudo, kiuyn kreis la regantaj ekonomiaj sistemoj.

DENUNCAS

* Ke ankorau nuntempe oni torturas kaj murdas pro kialoj konsciencaj, kulturaj, etnaj, religiaj,lau

| seksa inklino,lingvaj, politikaj, antau la pasiveco ke foje eC kunkulpeco de tiuyj landoj el la unua mondo.

* La blindecon de la regantoj kaj de la institucioj kiuj gvidas la ekonomiajn internaciajn rilatojn, kiel
la Monda Banko au la Internacia Monfonduso.

 La ambiguan politikon de la membroStatoj de la Europa Unio, kiuj laudire defendas la lingvajn
rajtojn de Ciuj siaj civitanoj, kio tamen ne konkretigas en realaj legoj por la defendo kaj promocio de la
minoritataj lingvoj. |

* APOGAS la alternativojn kaj proponojn kiujn starigas la NRO-j Car konstateblas ke tiuj organizajoj
pli efike kaj _ﬁdele ol la Statoj, povas atingi la realigon de tiuj celo;.

* PETAS al la generala publiko kaj Cefe al la geesperantistoj, ke 111 apogu la NRO-jn kaj aktive
partoprenu en giaj agadoj.

* Ankau peras la proponojn de kelkaj NRO-j en la senco ke la adopto de la internacia lingvo Esperanto
kiel helpa interrilata rimedo inter ¢iuj homoj kaj popoloj, povas faciligi la demokratecon de la lingvaj internaciaj
rilato;.

Figueres,la 4-an de majo 1997




